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LEGGI E DECRETI 

REGIONE AUTONOMA TRENTINO-ALTO ADIGE 

LEGGE REGIONALE 22 dicembre 1988, n. 28 

Autorizzazione all'esercizio provvisorio del bilan­
cio per l'anno finanziario 1989 

L'ORGANO REGIONALE DI RIESAME 
DEI BILANCI E RENDICONTI 

a sensi dell'articolo 84, ultimo comma, dello Statùto di 
autonomia (D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670) 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. l 

1. La Giunta regionale è autorizzata ad eserci-
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GESETZE UND DEKRETE 

AUTONOME REGION TRENTINO·SVDTIROL 

REGIONALGESETZ vom 22. Dezember 1988, Nr. 28 

Ermachtigung zur provisorischen Haushaltsgeba­
rung fur das Finanzjahr 1989 

DAS REGIONALORGAN ZUR NEUEll.LICHEN 
PRUFUNG DER HAUSHALTSVORANSCHLAGE UND 

RECHNUNGSLEGUNGEN 
hat gemiiB letztem Absatz des Artikels 84 des 

Sonderautonomiestatutes (D.P.R. vom 31. August 1972, 
Nr. 670)" 

folgendes Gesetz genehinigt; 

DER PRASIDENT DER REGIONALAUSSCHUSSES 

beurkundet es: 

Art. l 

l. Der RegionalausschuJ3 ist dazu ermachtigt, 
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!are provvisoriamente fino a quando sia approvato 
per legge e non oltre il 30 aprile 1989 il bilancio 
della Regione per l'anno finanziario 1989 secondo 
gli stati di previsione dell'entrata e della spesa ed il 
relativo disegno di legge presentati al Consiglio re­
gionale. 

Art. 2 

1. La presente legge entrerà in vigore il giorno 
successivo a quello della sua pubblicazione nel Bol­
lettino Ufficiale della Regione ed avrà effetto dal lO 
gennaio 1989. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e 
di farla osservare come legge della Regione. 

Trento, 22 dicembre 1988 

Visto: 

Il Presidente della Giunta regionale 
(G. Bazzanella) 

Il Commissario del Governo 
per la Provincia di Trento 

(A. Catalani) 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO 

LEGGE PROVINCIALE 15 dicembre 1988, n. 61 

Modifiche alla legge provinciale 5 maggio 1987, n. 
11, concernente nuove norme sul contenimento dei 
consumi energetici e lo sviluppo delle fonti rinnovabili 
di energia 

IL CONSIGLIO PROVINCIALE 

ha approvato 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PROVINCIALE 

promulga 

la seguente legge: 

Art. 1 

(1) Al primo comma dell'art. 8 della legge 
provinciale 5 maggio 1987, n. 11, è aggiunta la 
seguente lettera: 

((c) la costruzione di nuovi impianti, nonché il 
potenziamento di impianti esistenti, che uti­
lizzino concessioni o autorizzazioni provviso­
rie di grandi derivazioni d'acqua rilasciate 
ad enti locali». 

den Haushalt der Region fiir das Finanzjahr .~ 989 
nach dem Einnahmen- und dem Ausgabentran­
schlag sowie nach dem entsprechenden Gese. nt­
wurf, die dem Regionalrat vorgelegt wurden, Bis zu 
dessen Genehmigung durch Gesetz und nicht \nach 
dem 30. April 1989 vorlaufig weiterzufiihrenr 

Art. 2 

1. Dieses Gesetz tritt am ersten Tag nacij. sei­
ner Veroffentlichung im Amtsblatt der Regiqn in 
Kraft und wird mit dem l. Janner 1989 wirksam. 

J eder, dem es obliegt, ist verpflichtet, a~ Re­
gionalgesetz zu befolgen und fiir seine Befolgtnig zu 
sorge'n. 

I. 

Trient, den 22. Dezember 1988 

Der Priisident des Regionalausschr; ses 
(G. Bazzanella) . 

Gesehen: 
Der Regierungskommissiir 

fUr die Provinz Trient 
(A. Catalani) 

AUTONOME PROVINZ BOZEN 

LANDESGESETZ vo~ 15. Dezember 1988, Nr. 61 

Anderung des Landesgesetzes Nr. 11 vom 5.IMai 
1987, Uber neue Bestimmungèn zur Einschrankung i des 
Energieverbrauchs und iiber die Nutzung rege~era-
tionsfahiger Energiequellen i 

DER SUDTIROLER LANDTAG 

hat folgendes Gesefz genehmigt 

DER LANDESHAUPTMANN 

beurkundet es 

Art. 1 

(1) Artikel 8 Absatz l des Landesgesetzes ~r. 
Il vom 5. Mai 1987, ist folgender Buchstabe h.ùizu-
gefiigt: I 

«c) die Errichtung neuer sowie den Ausbau be-
stehender Wasserkraftwerke, fiir die Konzes­
sion oder vorlaufige Genehmigung fiir gr~Be 
Wasserableitungen vorhanden sind, die Ge­
bietskorperschaften erteilt worden sind».! 
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